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NOTE 

Vedr.: Bilag til RÅDETS AFGØRELSE om bemyndigelse til at indlede 
forhandlinger med Forbundsrepublikken Nigeria om en aftale mellem Den 
Europæiske Union og Forbundsrepublikken Nigeria om videnskabeligt og 
teknologisk samarbejde 

 

FORHANDLINGSDIREKTIVER MED HENBLIK PÅ EN AFTALE MELLEM DEN 

EUROPÆISKE UNION OG FORBUNDSREPUBLIKKEN NIGERIA OM 

VIDENSKABELIGT OG TEKNOLOGISK SAMARBEJDE 

1. Emne 

Formålet med forhandlingerne er at indgå en aftale om videnskabeligt og teknologisk samarbejde i 

overensstemmelse med artikel 186 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. 

Aftalen bør etablere, fremme og styrke det bilaterale samarbejde og dermed skabe en generel 

ramme, inden for hvilken parternes enheder kan samarbejde om forskning, teknologisk udvikling og 

demonstration til gavn for begge parter. 
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2. Samarbejdets omfang 

Det samarbejde, der etableres ved denne aftale, bør omfatte aktiviteterne under Unionens flerårige 

rammeprogrammer på de vilkår og betingelser, der er fastsat i programmernes basisretsakter og i 

alle andre regler vedrørende gennemførelsen af disse programmer. 

3. Samarbejdsformer og -metoder 

Samarbejde under aftalen kan omfatte følgende former: 

deltagelse af retlige enheder, der er etableret i Nigeria, i indirekte aktioner under det gældende 

EU-rammeprogram for forskning og innovation samt deltagelse af juridiske enheder, der er 

etableret i EU, i nigerianske forsknings- og innovationsprojekter i tilsvarende sektorer 

besøg og udvekslinger af forskere samt tilrettelæggelse af arrangementer med fokus på 

videnskabelige og tekniske emner 

undersøgelser og vurderinger med henblik på at styrke og strukturere samarbejdet mellem de to 

parter 

fremme af enhver anden aktivitet, der har til formål at lette gennemførelsen af denne aftale, navnlig 

udveksling af videnskabelig og teknisk information samt koordineringsaktiviteter. 

4. Betingelser for samarbejdsaktiviteter 

Retlige enheder, der er etableret i Nigeria, kan deltage i indirekte aktioner under Unionens 

programmer, forudsat at de gældende regler for deltagelse og formidling, som Europa-Parlamentet 

og Rådet har vedtaget for Unionens flerårige rammeprogram i henhold til artikel 182 i TEUF, 

overholdes. 

Princippet om adgang for enheder, der er etableret i Unionen, til nigerianske programmer bør i 

videst muligt omfang fastsættes i aftalen i overensstemmelse med betingelserne i disse nationale 

programmer. 
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Aftalen bør fastsætte en ramme, inden for hvilken der kan aftales specifikke betingelser for direkte 

samarbejdsaktiviteter, herunder vedrørende anvendelsen af resultaterne af sådanne aktiviteter og 

eventuelle intellektuelle ejendomsrettigheder. 

5. Finansiering 

Samarbejdsaktiviteter under den planlagte aftale skal finansieres inden for det disponible finansielle 

budget og gennemføres i overensstemmelse med parternes respektive regler. 

6. Forvaltning af aftalen 

Der bør nedsættes et blandet udvalg til at fremme, overvåge og vurdere aktiviteterne under aftalen. 

7. Varighed 

Aftalen bør indgås på ubestemt tid. Den bør indeholde en bestemmelse, der giver hver af parterne 

mulighed for at opsige den ved skriftlig meddelelse. 
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